
FULL MESH SHOOTING VEST SAGE GREEN RH M

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

Name: FULL MESH SHOOTING VEST SAGE GREEN RH M
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113050
Mfr. No.: 30196
Color: Sage Green
Size: Medium
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 387mm
Shipping length: 572mm
UPC: 617867100530
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Sicherheitshinweise für die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN entschieden hast. Diese Weste
wurde entwickelt, um dir Komfort und Funktionalität beim Schießen zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch sicher ist.
Überprüfe regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage die Weste immer richtig, um sicherzustellen, dass sie gut sitzt und nicht verrutscht.
Verwende die integrierte InsertAPad kompatible Tasche nur mit geeigneten Polstern.
Achte darauf, dass die Taschen für ChokeRohre und Schrotpatronenboxen richtig geschlossen sind, um
ein Herausfallen zu verhindern.
Verwende die seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Vermeide es, die Weste in der Nähe von Feuer oder extremen Temperaturen zu tragen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Anziehen der Weste:

Öffne die Vorderseite der Weste und lege sie über deine Schultern.
Schließe die Vorderseite und ziehe die seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille.

Verwendung der Taschen:
Fülle die Cargotaschen mit Schrotpatronenboxen und achte darauf, dass sie sicher verstaut sind.
Verwende die zusätzlichen Schlaufen für Ersatzpatronen, um sicherzustellen, dass du immer
vorbereitet bist.

Pflege der Weste:
Reinige die Weste regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Rückstände zu
entfernen.
Lagere die Weste an einem trockenen Ort, um Schimmel und Gerüche zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Weste gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Vermeide es, die Weste im normalen Hausmüll zu entsorgen, wenn sie beschädigt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur
Weste bereithältst.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST in Sage Green. This product is designed for
comfort and functionality during shooting activities. To ensure safe use and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the vest is suitable for the intended use and fits properly to avoid any hazards.
Regularly inspect the vest for wear and tear, especially after extensive use.
Do not use the vest if it shows signs of damage or if any components are missing.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow local regulations and guidelines regarding shooting activities.

Specific Safety Precautions for Use
Lightweight and Breathable Design: The mesh construction is designed for comfort but does not
provide any impact protection. Use appropriate protective gear when shooting.
Integrated InsertAPad Compatible Pocket: Ensure that any pads inserted do not interfere with your
movement or visibility.
Choke Tube Pocket: Store choke tubes securely to prevent accidental loss or injury.
Waist Adjustment Tabs: Adjust the side tabs to ensure a snug fit; a loose vest can be a safety hazard.
Cargo Pockets: Use the bellowed front cargo pockets for storing shotgun shell boxes only. Do not
overload these pockets to maintain balance and comfort.
Shell Loops: Use the extra two shell loops for spares only. Ensure that shells are stored securely to
prevent accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:1.

Put on the vest and adjust the side tabs for a comfortable and secure fit.
Ensure that the vest does not obstruct movement.

Storing Accessories:2.

Place choke tubes in the designated pocket and ensure they are secured.
Use the cargo pockets for shotgun shell boxes, ensuring they are closed to prevent spillage.

Using the Vest:3.

Always wear the vest when participating in shooting activities.
Be aware of your surroundings and follow all safety protocols related to shooting.

Disposal Instructions
When the vest has reached the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Check local regulations for disposal of textile products.
Consider donating if the vest is still in usable condition.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the FULL MESH SHOOTING VEST, please refer to the official BOB
ALLEN website or customer service for assistance.

By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FULL
MESH SHOOTING VEST. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh
Introducción
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco ha sido diseñado para ofrecerte
comodidad y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía proporciona información sobre las
características del chaleco, así como instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el chaleco solo para el propósito previsto. Evita el uso
de cualquier accesorio que no sea compatible con el chaleco.
Inspección Regular: Revisa el chaleco regularmente en busca de daños o desgaste. Si encuentras algún
daño, no lo uses hasta que haya sido reparado o reemplazado.
Almacenamiento Seguro: Guarda el chaleco en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y
fuentes de humedad.
Uso Adecuado: Asegúrate de que el chaleco esté bien ajustado antes de usarlo. Un chaleco mal
ajustado puede afectar tu comodidad y seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el Contacto con Sustancias Peligrosas: Mantén el chaleco alejado de productos químicos y
sustancias que puedan dañarlo.
Cuidado con los Bordes Afilados: Ten cuidado al manipular objetos afilados cerca del chaleco para
evitar desgarros o daños.
Uso en Condiciones Climáticas Adversas: Si usas el chaleco en condiciones de lluvia o nieve,
asegúrate de secarlo adecuadamente después de su uso.
Mantén el Chaleco Limpio: Limpia el chaleco regularmente siguiendo las instrucciones de lavado
recomendadas. Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar la malla.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Ajuste del Chaleco:

Coloca el chaleco sobre tus hombros.1.
Ajusta las pestañas laterales para asegurar un ajuste cómodo en la cintura.2.

Uso de Bolsillos:
Utiliza el bolsillo compatible con el inserto de almohadilla para mayor comodidad.
Almacena cartuchos en los bolsillos frontales con fuelle, asegurándote de que estén bien
asegurados.

Choke Tubes: Usa el bolsillo para tubos de choke para almacenar tus accesorios de tiro de forma
segura.
Consulta el Manual de Usuario: Si tienes dudas sobre el uso del chaleco, consulta el manual de
usuario para obtener más detalles.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el chaleco, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de textiles y productos de tiro.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chaleco de acuerdo con las pautas de reciclaje de tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar al punto de contacto
correspondiente en la Unión Europea. Mantente informado sobre cualquier actualización de seguridad o
retiradas de productos.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia con el Chaleco
de Tiro Bob Allen Full Mesh.



Instructions de Sécurité pour le Gilet de Tir en
Mesh Complet Bob Allen
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce produit est conçu pour offrir confort et
fonctionnalité lors de tes activités de tir. Pour assurer une utilisation sécurisée et optimale de ce gilet, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie les coutures, les poches et les
boucles.
Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages ou des défaillances.
Garde le gilet propre et sec pour éviter tout risque de moisissure ou de dégradation.
Ne laisse pas le gilet à la portée des enfants sans surveillance.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation d'équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ajustement : Assuretoi que le gilet est bien ajusté à ta taille pour éviter tout mouvement excessif
pendant l'utilisation.
Utilisation des poches : Ne surcharge pas les poches avec des objets lourds ou pointus. Utilise les
poches pour les cartouches et les accessoires de tir uniquement.
Choke Tubes : Utilise uniquement des tubes de choke compatibles et assuretoi qu'ils sont correctement
installés.
InsertAPad : Si tu utilises un InsertAPad, assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé avant de
commencer à tirer.
Conditions Météorologiques : Évite d'utiliser le gilet dans des conditions extrêmes (pluie, neige,
températures très élevées) sans protection supplémentaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place :1.

Enfile le gilet et ajuste les onglets latéraux pour un ajustement confortable.
Vérifie que les poches sont accessibles et que tu peux atteindre facilement les cartouches.

Utilisation :2.

Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que le gilet ne gêne pas tes mouvements.
Utilise les poches avant pour stocker les cartouches de fusil et les accessoires de tir.

Entretien :3.

Lave le gilet à la main avec un détergent doux et de l'eau froide.
Évite le lavage en machine et le sèchelinge pour préserver la structure du mesh.

Instructions de Mise au Rebut
Si le gilet est usé ou endommagé audelà de la réparation, metsle au rebut de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des textiles et des matériaux synthétiques.
Ne jette pas le gilet dans des décharges non autorisées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
client de Bob Allen via leur site web ou par téléphone. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les détails de
l'achat à portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de ton Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen en toute
sécurité. Rappelletoi de toujours être conscient de ton environnement et de respecter les bonnes pratiques de
tir. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, consulte la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gilet da
Tiro Full Mesh Bob Allen
Introduzione
Il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen è progettato per offrire comfort e funzionalità durante le attività di tiro.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla gestione del prodotto in
conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il gilet sia adatto per l'uso previsto e che non presenti difetti visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il gilet in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Conserva il gilet in un luogo asciutto e fresco per prevenire danni ai materiali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa il gilet in modo che si adatti comodamente al tuo corpo, evitando che sia troppo largo o troppo
stretto.
Verifica che tutte le tasche siano chiuse correttamente prima di muoverti.
Non sovraccaricare le tasche del gilet con oggetti pesanti che potrebbero compromettere l'equilibrio.
Utilizza solo accessori compatibili e raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare il gilet:1.

Apri le cinghie laterali per regolare la vestibilità.
Indossa il gilet e chiudi le cinghie in modo che il gilet aderisca comodamente al tuo corpo.

Utilizzare le tasche:2.

Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per un supporto aggiuntivo.
Riponi i tubi di strozzatura nella tasca designata.
Utilizza le tasche anteriori a soffietto per riporre scatole di cartucce.

Regolazione:3.

Le linguette laterali possono essere utilizzate per una regolazione in vita più precisa.
Assicurati che il gilet non ostacoli i movimenti durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il gilet non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il gilet nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o
visita la piattaforma di sicurezza dell'Unione Europea.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Gilet da Tiro Full Mesh
Bob Allen. Ricorda che la tua sicurezza è la priorità principale e che è importante rimanere informati riguardo
alle eventuali segnalazioni di richiamo o avvisi di sicurezza.



Bruksanvisning for BOB ALLEN FULL MESH
SKYTTEVEST
Introduksjon
Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Denne vesten er designet for å gi deg optimal
komfort og funksjonalitet under skyting. Vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at vesten alltid er i god stand før bruk.
Kontroller at alle lommer og justeringsmekanismer fungerer som de skal.
Unngå å bruke vesten i situasjoner som kan medføre fare for skade, som jakt eller skyting uten
tilstrekkelig opplæring.
Hold vesten unna brannfarlige stoffer og kilder til varme.
Oppbevar vesten på et tørt sted for å unngå mugg og skade.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Vær oppmerksom på omgivelsene dine mens du bruker vesten, spesielt i nærheten av andre personer.
Ikke overfyll lommene med mer enn det de er designet for å bære.
Bruk vesten i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Unngå å bruke vesten hvis den er skadet eller slitt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av InsertAPad:

Åpne den integrerte lommen for InsertAPad.
Sett inn InsertAPad og lukk lommen forsvarlig.

Juster midjen:

Bruk sideflikene for å justere midjeomkretsen til ønsket passform.

Bruk av lommer:

Bruk de bellowed front cargo lommene til å oppbevare haglpatroner.
Plasser reservepatroner i de ekstra to patronløkene.

Sjekk for skader:

Før hver bruk, inspiser vesten for tegn på slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Når vesten ikke lenger er i bruk, må den kastes på en ansvarlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering for tekstiler og plast.
Vurder å donere vesten hvis den fortsatt er i god stand, men ikke lenger er i bruk.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
vesten ble kjøpt. Sørg for å ha produktdetaljene tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig informasjon
Rapportere om usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Vi håper at du får glede av din BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST og at disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar
til en trygg og behagelig opplevelse.



BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ja että se on oikean kokoinen.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkilöiltä poissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumista ja metsästystä.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki taskut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen käyttöä, jotta vältetään
vahingot.
Älä ylikuormita taskuja, sillä tämä voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen tai onnettomuuksiin.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa, sillä tämä voi vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuote on valmis käytettäväksi suoraan paketista. Varmista, että kaikki osat ovat mukana.
Säädä vyö ja hihnat mukautuaksesi kehosi muotoon ja varmista mukavuus.
Käytä integroituja InsertAPad taskuja aseen tukemiseen, mikäli tarpeen.
Varmista, että kiväärin putken tasku on tyhjennetty ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki taskut ja kiinnitykset toimivat oikein.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien kierrätyksestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He ovat
valmiita auttamaan sinua kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja käytä tuotetta aina ohjeiden mukaisesti.



Säkerhetsinstruktioner för FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN
Introduktion
Tack för att du har valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna väst är designad för att ge komfort och
funktionalitet under skytteaktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid västen på ett sätt som överensstämmer med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera västen regelbundet för skador eller slitage.
Håll västen och dess fickor fria från föremål som kan orsaka skador.
Förvara västen på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid västen i enlighet med gällande säkerhetsbestämmelser för skytte.
Se till att alla fickor är ordentligt stängda när de inte används för att förhindra att föremål faller ut.
Var försiktig när du hanterar ammunition och andra skytteutrustningar.
Använd inte västen om den är skadad eller defekt.
Undvik att bära tunga föremål i fickorna som kan påverka balansen eller rörelseförmågan.

Instruktioner för installation och användning
Justera midjan: Använd sidoflikarna för att justera midjan så att västen sitter bekvämt.1.
Använd InsertAPad: Om du har en InsertAPad, se till att den är korrekt installerad i den integrerade2.
fickan.
Fyll fickorna: Placera ammunition i de utrustade framsidan fickorna och kontrollera att de är ordentligt3.
stängda.
Använd Choke Tube fickan: Förvara dina choke tubes i den specialdesignade fickan för att hålla dem4.
säkra och lättillgängliga.
Kontrollera passform: Innan du börjar använda västen, kontrollera att den sitter ordentligt och att alla5.
justeringar är gjorda.

Avfallshanteringsinstruktioner
När västen inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt återvinning av material.
Undvik att kasta västen i vanlig hushållssopor om det finns specifika återvinningsprogram tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST,
vänligen kontakta din återförsäljare eller besök BOB ALLEN:s officiella webbplats för ytterligare resurser och
support.

Viktiga påminnelser
Rapportera alltid osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Kom ihåg att alltid prioritera säkerheten när du deltar i skytteaktiviteter.
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